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Monsieur le Ministre,

Je vous remercie de votre réponse i ma lettre du 25 Juillet.
J%ai pris note sussi de la mise am point & laguelle votre réponse
se réfire.

Je ne crois gudre indiqué d'engager un échange de wvues par
correspondance sur les points soulevés par vous, étant donné que
J'surai bientSt la possibilité de m'entretenir personnellement avec
votre représemtant euprés des Nations Unies. Nais 11 me sembdle
utile de vous envoyer une simple mise su point.

¥'2i noté nom sans étonmement Qe ce que j'al 41t dans ma

Je me serais fait le porte-perole d‘une des parties au conflit actusl.
Cependant, ce n'est pes 13, j'en suis sir, votre intention et vous
aves 4 constater que uom attitude telle @’elle est présentée dans
ma lettre est basfe exclusivement sur 1'interprétation des devoirs

du Secrétaire gfnfral ot des principes de la Charte adoptée par
1'Organisation dsus le passé, ainsi gque sur les intentions, j'ose le

. croire, de tous les Membres du Conseil votant pour la résolution
intérimaire dn 22 Juillet 1961.

siafens

Bon Excellence

Mousieur Maurice Couve de Murville
Ministre des Affaires Strangdres
Paris, France




Vous traitez dans votre letire seulement d'une partie de cette
résolution. Pourtant, sans d'sacuns menidre usurper le droit
d'tnterprétation de 1a résolntion - gui sppartient sm Conseil seul -

Je dois constater gue le cesses~le-feu ot le retour des forces armfes
ont 646 joints par le Conseil en tant gue deux phases intégrées d’une
opération de pecificetion. A ls Iwmidre des pratiques de 1'Organisstion,
1a demands doit §ire considérde coume s'adressant & chacune des deux
parties su comflit, sépardment. Je note sussl gue, ftant donnd gu'aucune
condition n's été intro@uite par le Comseil, 1'imterprétation normale
sst gu'une exfcution des mesares demandfes ne ssurait Stre considérde
coume conditionofe per des actes gue 1'autre partie pourrait accomplir
en dehors dn cadre de la résolution. Ceci 4it, 1) est pourtant clair
que le Conseil, dans ce cas comme dans les cas d'matres dfcisions de
nature semblable, agit sur la base ds la préscmption gu'une réciproeitd
des mesures prises par les partiss sere madintemue par le respect; de la

part de toutes les parties em cause, de la dfcision du Comseil.

Vous aves 4@ motor gue, dans ma répomse 3 1'invitation du Président
Bourguida, J'ai comstatd @e la guestion de fond dont le Conseil a
dfcidd de continuer 1o dfbat, est considdfrée pur mod coems €tant hors
anW,uNa‘Wmﬂmu,m
d'ordinmire, je dois tout faire pour promouvoir l'exfeution de la
adeision 4634 prise, telle gu'elle se trouve dans le paregraghe 1 de
la résolutiomn. C'est i cette fin gue Jj'si cru utile de prendre contact
. avee vous pour voir si, mu la base des éclaircissements sur l'attitude
des deux parties, les difficultés suxgmelles se sont heurtds Jusgu'ici
les efforts en vue d'établir le contact dfeirable pour un échange de
vaes sur 1'exéfcution du retrait des forces mmées me pourraient ftre
sarmontées.
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Je regrette guo cetts initiative de ma pert n'eit pes sbouti & um
résultat guelcongue. Si um contact contimus 4 s’avérer come irréa-
lissble, 11 me serble clair gue 1l'exfcution de la demande du Conseil
ne doit pes 8tre reterdfe plus longtemps per la difficulté d'arriver
& une coordination des mesures indigufes, établie d'un commmn sccord
entre les dsux parties.

Comme i1 eppertient am Conseil 4'imterpréter ses dfcisiomns, pour
sutant gus le droit de le faire n'est pas &fldgué 4 un organe gquelcongue,
et comme il eppertient sm Conseil sussi de prendre les dfeisions indiqudes
pml'w‘aiﬂiea, Jje me borne & ces guelques éclairciseements de la
manidre dont j'si 4 interpréter mes devoirs selom la Charte, dens le
cas actuel.

Veuillez agrder, Momsieur le Ministre, les assurances de ma trés

haute considérstion.




- Par téidgrame, le samedi 22 juillet 1961, Je vous ai informd
de la résolution intérimeive sdoptde per ls Comseil de sdouritd.
Bien que je n'aie pas requ de rdponse de votre part vous avez,

J'en suls olr, donnd votre attention wrgente & cette dfcision et

Ma cours du dfvat, le Neprdsentant de la France s inforad le
Comsell de 1'ovdre domné par le Gouvernement frangsls pour un
cessep-le-fou. 51 §'sl bien compris 1'sttitude frangaise, cet
ordre n'a yas §uf considdrd per le Gouvernement comme ume suite
donnde & 1a ddcision du Conseil wais comme un scte indiqué per le
France pour 1l'exfcution de ls résolution ne m'est parvemue de la part
du Couvernement frangais evant mon dfpert de Hew York dlmanche soir
et je n'sl pms regu de renseignement gue de telles informations ont
&té transmises aux Hetioms Unies plus tard. :

A mon srrivde iei hier spwds-midi, j'ai 8d informé per les
représentants de ces sutoritds et les représentants frangals en vue
de promouvolr 1'exfeution de la dite résolution. Je note que de tels
contacts n'ont pas encore {tf dtedblis 3 Bizerte nais gu'sprds un contact
. gu sud-de la Tunisie, pris sur use initletive frangaise, les sutorités
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tunisiennes ont, comme le demande la résolution, fait retourner
leurs forces mymfes aux positions temues avant la crise.
en vue du falt gue plus de deux jours sprés ls dfeision du Comseil
de sfcurité smmun progrés n'a §té envegistrd en ce qui concerne le

Ep vue des responsebilitds powr 1l'exdeution de cette résolution
comie de toute autre dfeision du Conseil de sdeurité om de 1'Assenblle
. troublante par un effort, sn moins d'@tablir d'urgence le comtact
nfcessaire entre les deux parties, comtact qui &videmment doit Stre
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correspondants sur 1'sttitude frenceise en ce gul concerne les modalitds
du contact nfcessaire et son but immédiat. Je vous smursis gré de tous
renseignements utiles & cet effet que vous powrriez me domner d'urgence.
J#'espire pouvolr profiter de mon séjour en Tunisie pour la mise en marche

Vous partagez, J'en suls slr, mon vif dfsir de voir la situation
sctuelle, avec les graves risques qui s'y lient, évoluer dsns une
direction favorsble, svec la dfcislon du Consell de sfeurité comme lo
mﬁmwzwnmmmwwm
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